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Parabéns!

Parabéns por adquirir um robé aspirador ropo. Para aproveitamento
maximo do seu aspirador inteligente, por favor leia atentamente o Guia de
Inicializacao Rapida e este manual.

Bem vindo a familia ropo e bom descanso.
ropo - ele cuida da sua casa enquanto vocé cuida da sua vida.

Em caso de duvidas ou sugestées entre em contato com nossa equipe selecionando
Central de Suporte em ropo.com.br



http://ropo.com.br 

Instrucoes
de seguranca

O ropo Pet é um rob6 aspirador projetado para auxiliar
vocé na conservacao da limpeza de sua casa ou escritdrio
e, como todo aspirador, existe cuidados importantes para
evitar lesoes em pessoas e animais ou danos ao produto.
Siga as orientagoes deste manual atentamente.

Este aparelho nao se destina a utilizagcao por pessoas
(inclusive criangas) com capacidade fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas, ou por pessoas com falta de experiéncia
e conhecimento, referentes a utilizagcao do aparelho ou
estejam sob a supervisao de uma pessoa responsavel pela
sua seguranca.

A AGF import Ltda. se reserva o direito de promover
alteracoes a qualquer momento e sem prévio aviso, em
decorréncia de avancos tecnolégicos e modificagoes
de especificagoes técnicas e comerciais. Os valores de
performance e dados técnicos indicados dos neste catalogo,
como poténcia, tensao aplicada, entre outros, podem variar
de acordo com os fatores de aplicagao intemperancas
do ambiente, superficies a serem trabalhadas etc.) e
acessorios utilizados. Outra situagao que pode nos levar
a efetuar algum tipo de alteracao referente aos valores de
performance, sera mediante a atualizagao e langcamentos
de novas versoes de produtos da linha.




Comecando Recarregando Controle remoto

y 4
C n te d 12 - Antes de ligar 32 - Estagdo de recarga 38 - Fungao dos botdes
o u o 14 - Conteudo da embalagem 34 - Carregando o ropo Pet 40 - Sincronizando o controle
16 - Detalhes do ropo Pet 42 - Navegando com o ropo Pet
18 - Conhecendo seu ropo Pet
20 - Iniciando o ropo Pet
24 - Fita magnética (opcional)
26 - Reservatorio de agua
com MOP (opcional)

Agendamento Limpeza e Solugao de Garantia
de Limpeza Manutencao Problemas
98 - Especificagdes Técnicas
46 - Configurando a hora 52 - Lixeira 72 - Roda esquerda 100 - Precaugdes de seguranca
48 - Configurando o agendamento 56 - Filtros 74 - Roda direita 102 - Declaragao de conformidade
de limpeza 58 - Escova central 76 - Sensores das rodas 103 - Garantia & Assistencia ropo

60 - Escovas laterais 78 - Roda frontal

62 - Bateria 80 - Sensor anti-queda 6ptico

64 - Sensores 82 - Bateria fraca

66 - Rodas 84 - Sensor anti-impacto mecéanico

68 - Reservatorio de agua 86 - Escova central

com MOP (opcional) 88 - Escovas laterais

90 - Sensor anti-impacto 6ptico
92 - Motor de lixeira
94 - Sistema de recarga



Aponte a camera
do seu celular
para o QR code >

Ou acesse o link
cliente.ropo.com.br/pet

Comecando

Agora vamos orienta-lo sobre o basico e
ajuda-lo a usar o ropo pela primeira vez.

12. Antes de ligar

14. Conteudo da embalagem

16. Detalhes do ropo Pet

18. Conhecendo seu ropo Pet

20. Iniciando o ropo Pet

24. Fita magnética (opcional)

26. Reservatorio de agua com MOP
(opcional)



http://cliente.ropo.com.br/pet
http://cliente.ropo.com.br/pet

Antes de ligar

1 — Nunca deixe o ropo Pet trabalhando préximo a animais
ou criancas sem a sua supervisdo. Criangas e animais podem
interagir com o rob6 de forma inadequada, podendo causar
lesbes graves e danos ao aparelho.

2 — Para sua comodidade e seguranca, seu ropo Pet ja vem
com uma bateria instalada. Para obter o desempenho méaximo
da sua bateria, siga atentamente as instru¢des deste manual,
principalmente o capitulo “Limpeza e Manutencéao — Bateria”.
Utilize apenas baterias e carregadores originais. Veja onde
comprar em ropo.com.br/loja.

3 — Jamais deixe seu ropo Pet trabalhar em areas abertas
como mezaninos e varandas, de onde o0 mesmo possa cair
e causar lesdes sérias a pessoas ou animais além de danos
irreversiveis ao produto. Os sensores antiqueda do ropo
foram projetados para evitar quedas somente em degraus.

4 -0 ropo Pet é um robd projetado para a manutengéao
da limpeza somente de areas internas, retirando a poeira,
cabelos, pelos e pequenos residuos sélidos e secos. Nao
0 deixe trabalhar exposto ao sol, substancias pastosas,
Umidas ou liquidas, mesmo em éareas internas (como pogas
de agua, fezes de animais etc.), ou em superficies com
grande quantidade de sujeira ou detritos (como iméveis com
sujeira acumulada, com excesso de pelos ou cabelos, obras
etc.). N&o utilize o ropo em areas externas (como terragos,
varandas etc.) ou sobre superficies elevadas (como sofas,
bancadas etc.). Jamais utilize o rob6 para limpeza de areas
comerciais pois ele ndo é projetado para receber grande
volume de sujeira, podendo sobrecarregar seus componentes,
reduzindo sua vida util.

5 — Lembre-se que antes de mais nada, o ropo Pet é um
aspirador, entdo, para evitar danos ao seu robd e a outros
itens, antes de liga-lo, retire todos pequenos objetos do
chao (como pregadores de roupa, prendedores de cabelo,
brinquedos etc.), tecidos (como roupas, panos de chéo etc.),
fios em geral ou qualquer objeto pequeno que o ropo possa
acabar passando por cima e aspirando ou enroscando em
suas escovas laterais.
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Aconselhamos que as primeiras utilizacbes do ropo Pet
sejam acompanhadas de perto para que vocé possa
identificar possiveis obstaculos em seu imoOvel, que devem
ser isolados ou suspensos. Para uma limpeza mais eficiente,
€ aconselhavel que objetos como bancos e cadeiras, sejam
elevados. Caso vocé possua algum moével com menos de 10cm
de altura, uma sugestédo € colocar pequenos calcos sob os
pés para que 0 ropo consiga entrar sob o mével e limpar.
Méveis com bases circulares (como ventiladores de coluna,
banquetas etc.) podem atrapalhar a navegacéo do ropo, ja
que o robé tentara subir na base circular e pode escorregar
lateralmente, danificando suas rodas laterais.

6 —Seu ropo Pet possui um sistema de navegacdo
composto por sensores anti-impacto (6pticos) e reativos
(mecéanicos) em seu para-choque frontal, além do sensor
laser que mapeia continuamente o ambiente ao seu redor
em 360°. Os sensores anti-impacto estdo permanentemente
ativados e evitam contato direto do ropo com objetos de cor
clara (como moéveis e rodapés claros, por exemplo). Objetos
escuros ou de espessura reduzida (como pernas de cadeira
ou mesa, pernas de varais ou tdbuas de passar, por exemplo)
podem nao ser detectados pelos sensores o6pticos e laser.
Para esses casos, 0 sensor mecanico do para-choque sera
ativado ap6s contato, fazendo com que o ropo mude a
direcdo e desvie do obstaculo.

7 -0 ropo Pet possui diversos programas de limpeza.
Os mais tradicionais s&o facilmente acessiveis através do
controle remoto (automatico, pontual, contorno, ajuste de
poténcia, agendamento de limpeza e retorno para estacio).
Ja através do aplicativo, vocé tera acesso a essas e outras
fungbes (gestdo de mapa do imbvel, separagdo de comodos
limitacéo de areas e criacao de zonas proibidas), para mais
informacdes de utilizacdo do ropo Pet, confira a pagina
cliente.ropo.com.br/pet.

ATENCAO: Sugerimos que o ropo Pet seja programado para
limpar em dias alternados (2%, 4% e 6% por exemplo) enquanto
n&o houver ninguém no imovel. Dessa forma, o ropo consegue
navegar livremente por todos os cémodos e realizar uma

limpeza completa do seu piso. Assim, vocé sempre chegara
em casa ou escritério e encontrara um piso impecavel!

8 — A autonomia de uma bateria nova é de até 130 minutos
de trabalho continuo, quando utilizado em piso liso (ceramico,
porcelanato ou tabua corrida). com o reservatério de agua
(independente da difusdo de 4gua configurada). A utilizacao
sobre carpetes, tapetes ou em poténcia de sucgcdo maxima,
reduzirg a autonomia da bateria.

9 — Outro fator importante que reduz a autonomia da bateria
e 0 desempenho do robd é a falta de limpeza e manutencgéo
periédica de seus componentes, fazendo com que este
trabalhe sobrecarregado. Além da limpeza regular da lixeira,
€ importante também realizar a limpeza dos filtros, das
escovas laterais e central, para remover cabelos e detritos
que possam estar enroscados. Para isso, utilize a escova de
limpeza que acompanha seu ropo. A limpeza completa do
robd deve ser feita, no maximo, a cada trés utilizagdes ou
menos, de acordo com a quantidade de sujeira no ambiente.

10 — Para manter seu ropo Pet sempre eficiente, vocé deve
além das limpezas, ficar atento quanto a necessidade de
substituicdo dos filtros, escovas e MOP. As escovas laterais,
escova central, rodas laterais, roda frontal e MOP devem ser
substituidos quando apresentarem desgaste ou deformidade.
O filtro HEPA nao é lavavel e deve ser substituido, no
maximo, a cada seis meses. Veja onde adquirir suas pecgas
de reposicdo em ropo.com.br/loja.

11 — Jamais coloque ou permita que qualquer peso fique
sobre seu ropo Pet (objetos, animais de estimacéao etc.),
mesmo quando parado. As rodas laterais do ropo possuem
motores elétricos e qualquer peso extra pode danificar seu
funcionamento de forma permanente.

12 — Caso vocé tenha optado por adquirir o reservatorio de
agua com MOP para seu ropo Pet, aconselhamos a utilizagéo
de desinfetante ou detergente de sua preferencia, misturados
aagua do reservatorio para uma limpeza mais eficiente.

ATENCAO: O reservatério ndo foi projetado para receber

produtos de limpeza abrasivos como agua sanitaria, cloro,
sapolio, agua raz ou similares. A utilizacdo desses compostos
danificara seu reservatério de agua e suas funcionalidades,
acarretando a perda de garantia do seu robd.

13 — Nao permita que seu ropo aspire detritos quentes (como
cinzas, brasas, pontas de cigarro etc.) e cortantes (como
pregos, cacos de vidro etc). Esses tipos de detritos podem
danificar o sistema de filtragem do seu ropo, assim como a
turbina e duto de saida de ar.

14 — Se seu ropo Pet nado estiver funcionando corretamente,
interrompa imediatamente a utilizacdo e entre em contato
com nosso servigco de atendimento ao cliente através do site
ropo.com.br, clicando na opg¢éao “Central de Suporte”. Nao
utilize o ropo ao ar livre e ndo o manuseie com as maos
molhadas. Nao suspenda o ropo pela torre do sensor
laser. Nao o exponha a temperaturas superiores a 45° C
ou inferiores a 4° C. N&o utilize o rob6 em ambientes com
umidade superior a 80% UR. N&o utilize o ropo para fins
diferentes dos especificados neste manual.

A AGF Import se reserva o direito de promover alteracbes
a qualgquer momento e sem prévio aviso, em decorréncia
de avancos tecnologicos e modificacées de especificacoes
técnicas e comerciais. Os valores de performance e dados
técnicos indicados neste manual, como poténcia, tenséo
aplicada, entre outros, podem variar de acordo com os fatores
de aplicacao (intemperangas do ambiente, superficies a serem
trabalhadas, etc.) e acessoérios utilizados. Outra situacéo que
pode nos levar a efetuar algum tipo de alteracdo referente
aos valores de performance, serd mediante a atualizagéo e
lancamentos de novas versdes de produtos da linha.

ATENCAO: Defeitos resultantes de utilizacdo inadequada
ou em desacordo com este manual ndo serdo cobertos pela
garantia.

Para mais informacgdes, acesse:
cliente.ropo.com.br/pet

®
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Comecando Contetido da embalagem

Conteudo da embalagem 01 02 ; 03 04
O ropo Pet vem com 0s seguintes itens abaixo. Vocé pode adquirir pecas de reposicao e
acessorios em ropo.com.br, selecionando a opcao “Loja”.

© a1 Y —e.

01 — Estagéo de Recarga 07 — Chave Pnillips

02 — Fonte para recarga original Bivolt 08 — Par de escovas laterais (refil)

03 — Controle remoto 09 — Manual do proprietario \%\”‘1@/ Manaldo Proprisaro 10
08 N\ 09

04 — Filtros HEPA (refil) 10 — Guia de inicializagéo rapida - i;f’

05 — Escova de limpeza 11 — Robo aspirador ropo Pet 11

06 — Parafusos das escovas laterais (refil)
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Comecando Detalhes do ropo Pet

Detalhes do ropo Pet

Visao superior

Para-choque —0

Botao principal

Tampo

Visao inferior

Senssor anti-queda dianteiro

Contato de Recarga
9 Roda frontal

Escovas laterais OF

[ O

Senssor anti-queda
Optico lateral

Roda direita Roda esquerda

Escova central

Lixeira




Comecando

Conhecendo seu ropo Pet

Sobre o ropo Pet

O ropo Pet € um rob6 aspirador inteligente e autbnomo. Ele pode aspirar, varrer e passar
pano umido ou seco e, ao terminar a limpeza, ele retorna automaticamente para a estacao
para recarregar a bateria. Programe o agendamento de limpeza do seu ropo Pet e ele vai
iniciar a limpeza automaticamente, mesmo quando vocé nao estiver em casa.

Posso manusear o ropo Pet?

Antes de manusear seu robd, certifique-se que o0 mesmo esteja desligado. Manusear o robd
em operacao prejudica seu ciclo de limpeza além de apresentar risco de acidentes. Caso
precise manusear o robd no meio do seu ciclo, pressione o botdo de pausa do controle
remoto para entao interagir com ele.

Como o ropo Pet faz para navegar pela sua casa?

Com o novo sistema de navegacao inteligente baseado em mapeamento interno realizado
por giroscépio, o ropo Pet alcanca uma maior area de cobertura em um menor espaco de
tempo. Ele pode realizar rotas de limpeza no modo automatico para uma limpeza completa,
limpar apenas os cantos ou uma area pontual. Se ele parece estar ignorando alguns espacos
ou gastando muito tempo com outros, ndo se preocupe! O ropo ira limpar seu imoével ao
longo de um ciclo completo.

=

Modo contorno

Modo automatico Modo pontual

Obstaculos a navegacao
Moveis Especificos Tapetes escuros

O ropo ¢é projetado para manobrar em torno de O ropo pode ter dificuldade em limpar carpetes escuros

moéveis de diversos formatos e tamanhos, porém devido a seus sensores anti-queda 6pticos. O ropo

ele pode encontrar dificuldades com moéveis como repetidamente fard um recuo ou interromperé seu ciclo

cadeiras com rodas, méveis escuros, pés de varais e de limpeza quando seus sensores anti-queda Opticos

etc. Nao se preocupe, o ropo geralmente encontra estiverem sendo acionados. Mantenha o ropo longe

seu caminho com o tempo. do carpete escuro que interfere com 0s sensores anti-
queda épticos dele.

Tapetes Esperssos e Carpetes  Desniveis

A escova central do seu ropo Pet ndo foi projetada para As vezes 0 ropo tentara subir em superficies
limpar tapetes com fibras e cerdas muito espessas ou inclinadas, ficara preso por alguns minutos e
muito compridas (maiores que 1,5cm). Se vocé quiser decidira limpar em outro lugar. Contanto que o ropo

que seu ropo limpe esses tipos de tapetes ou carpetes,
remova a escova central e deixe-o trabalhar sem ela.

ndo emita sinal sonoro, deixe-o continuar limpando
e encontrar 0 caminho de volta. Anote as areas que
0 ropo encontra mais dificuldade e, se possivel,
ajuste-as de acordo.

ATENCAO: Recomenda-se que todos os desniveis nos pisos, independentes se em forma de rampa, degrau ou fenda,
sejam isolados. A utilizacdo de bloqueios que impecam a passagem do robd por estas areas tem a intensao de prevenir
acidentes e mal funcionamento do robd. @



Comecando

Iniciando o ropo Pet

Passo 1: Carregue o ropo

Deixe o ropo carregar completamente antes de usar-lo pela primeira vez.

2. Cologue o ropo em sua estagao de recarga comas
placas de metal em sua parte com as placas de
metal em sua parte de baixo posicionadas sobre
os contatos de estacao.

1. Conecte a fonte de recarga original ao lado da
estagao de recarga. O led da estacéo de recarga
acendera em verde.

ATENCAO: . Aluz verde da estagéo sera desligada enquanto o ropo estiver carregando.

20

Acessorios necessarios: Fonte Estacao de recarga

O ropo emitira um bip uma
vez e piscara lentamente o
botdo principal na cor laranja
para avisar que ele esta
carregando. Quando o ropo
estiver totalmente carregado,
seu botdo principal ira parar de
piscar € permanecera aceso na
cor branca. E importante deixar
seu ropo carregar por 8h antes
de usa-lo pela primeira vez.

ATEN(;AO: Para garantir a durabilidade da sua bateria, antes da primeira utilizacdo do ropo, é necessario deixa-
lo carregando por 8 horas na estagcéo de recarga, mesmo que o indicador luminoso do botdo principal indique que
a bateria ja esté carregada. Caso vocé nao for utilizar o ropo por um longo periodo de tempo, carregue a bateria
completamente, remova-a, desconecte a esta¢ao de recarga e guarde tudo em local seco e a temperatura ambiente.

Nao deixe o ropo sob luz solar direta. @



Comecando Iniciando o ropo Pet

Passo 2: Pressione e aproveite! O ropo trabalha num sistema de dois toques.

Uma vez que o ropo esteja totalmente carregado, a luz do botéo principal ficara acesa na Toque 1 vez para iniciar a limpeza (a luz ficara branca). Toque 2 vezes para iniciar
cor branca e ele estara pronto para limpar! a procura pela estacio de recarga (a luz piscara em branco). E super préatico!

ropo

Pressione o boto principal do ropo ou aperte a opgdo || em seu controle remoto.

ATENCAO: Caso o ropo estiver fora da estacéo de recarga e ficar inativo por 5 minutos, ele entrara no modo de
espera para conservar a bateria. Quando em modo de espera, a luz do botéao principal se apagara. Para tira-lo do
modo de espera, basta apertar o botdo do ropo ou apertar no controle remoto.

D ®




Comecando

Utilizacao da fita magnetica

Fita magnetica (opcional)

A fita magnética € um item opcional no seu ropo Pet e para saber aonde compra-la acesse
o site ropo.com.br. A fita magnética € um acessério perfeito para delimitar as areas por
onde o ropo Pet nao deve passar.
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ATENCAO: Coloque a fita magnética completamente esticada no chao, para evitar que ela seja arrastada pelo robé.
Corte o comprimento extra quando necessario.

24

Sugestoes de uso:

com elevacgoes.

@

1. A fita magnética ropo possui originalmente
1 metro de comprimento e, caso se faca
necessario, a mesma pode ser recortada para
melhor se adaptar a area de sua aplicacéo,
portanto que seja respeitado a medida minima
de 5 centimetros. Utilize-a sempre com o lado
plano para baixo, em contato com o solo e
sempre se certifique de que a mesma esta
com boa aderéncia ao piso, garantindo que a
mesma néo se movera. O intuito & ndo permitir
gue o robd desrespeite a demarcacao feita.

Impedir a passagem do ropo para outros cémodos como varandas, areas de servico, banheiro etc;
Proteger objetos frageis de possiveis impactos durante a movimentacao automatica do robd;

Delimitar areas que oferecam risco a perfeita navegacao do ropo, como passagens muito estreitas ou

)

2. Sempre considere uma distancia de seguranca
de pelo menos 5 centimetros a partir do ponto
que deseja isolar, pois a fita magnética ropo
é identificada pelos sensores Opticos frontal e
laterais localizados abaixo do para-choque do
robd. Essa acéo garantira que a frente do robo
nao alcancara a area ou objeto protegidos.

ATENCAO: Caso deseje isolar um objeto, coloque a fita magnética a pelo menos 5 cm de distancia do mesmo para
garantir que o ropo Pet ndo alcance-o. Atencao, que apos cortar a fita magnética nao sera possivel unir os pedacos.

25



Comecando Reservatorio de agua com MOP

Reservatorio de agua com MOP

O reservatério de agua + MOP (sistema Wet Clean) € o acessorio perfeito para vocé passar
pano seco ou Umido em seu imovel, tirando até a poeira mais agarrada. Utilize o MOP com
o reservatorio de agua, apenas em piso frio ou tdbua corrida. Nao o utilize em tapetes ou
carpetes. Antes de utilizar, umedeca o MOP com agua.

Vocé pode passar um pano seco ou umido com seu ropo Pet. Para utilizar o MOP seco
basta conectar o reservatério vazio ao seu robd e ele podera ser utilizado no seu dia-a-
dia para passar um pano no seu ché&o. Para utilizar o MOP umido, vocé devera encher o
reservatorio com agua ou detergente diluido de sua preferéncia.

O reservatério que acompanha seu ropo Pet tem capacidade para 110ml de liquido,
permitindo que vocé utilize agua, desinfetante diluido em dgua ou mesmo alcool.

ATENCAO: Quando esta com seu reservatorio agua cheio instalado, o robé alcanca uma autonomia capaz de ropo
cionar a cobertura de uma area de no maximo 45m?2.

Reservatério de agua MOP
ATENGAO: Utilize o reservatorio com liquidos somente durante o ciclo de limpeza e remova o mesmo logo ao final ATENGAO: O reservatorio WetClean nao foi projetado para receber produtos abrasivos como agua sanitaria, cloro,
do ciclo, de forma a evitar que o robé fique parado com o reservatério cheio, podendo causar vazamentos ao redor saponaceos ou aguarras. A utilizacdo destes compostos danificara seu reservatorio.

da estacao de recarga, por exemplo.

D 27



Comecando Utilizacdo do reservatério de agua

Montando o reservatorio de agua do MOP Removendo o reservatorio de agua

N
5\\—«]\ \

1. Segue o reservatdrio em sua parte mais larga com 2. Suavemente suspenda o reservatorio, para que
ambas as maos. o mesmo fique perpendicular ao fundo do robd.

L

3. Voceé ouvira um clique e o reservatorio se desprendera do robd.

D 29

1. Abra a tampa do reservatério e encha-o com 2. Encaixe o reservatorio na parte inferior do robd
agua ou desinfetante de sua preferéncia. conforme figura acima, respeitando o angulo
de entrada das travas platicas do reservatorio

nos nichos de encaixe do fundo do robd.

ATENGCAO: Para garantir a maxima durabilidade do seu reservatério de agua é fundamental seguir atentamente
as instrucdes de instalacao e remocédo. A ma fixacao ou remogcao do mesmo danificara as presilhas plasticas do
reservatdrio, enfraquecendo-as e consequentemente partindo-as. Para maiores informagdes acesse nossa Central
de Suporte em ropo.com.br ou acesse nosso canal no Youtube (youtube.com/c/ropocanal) e assista o video
“Como usar o reservatorio de agua - ropo Pet/Smart”.

ATENCAO: Umedecer seu MOP antes de instala-lo no reservatério de agua WetClean pode melhorar sua experiéncia
de limpeza, acelerando o processo ao possibilitar melhor desempenho desde o inicio do ciclo de limpeza.



Aponte a camera
do seu celular
para o QR code >

Ou acesse o link
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Recarregando

O ropo retorna automaticamente para
a estacao de recarga quando esta com
pouca bateria. Para que o seu ropo
Pet encontre facilmente a estacao de
recarga, coloque-a em local de facil
acesso, livre de obstaculos ao redor,
de preferéncia em uma area central de
seu imovel.

32 - Estacao de recarga
34 - Carregando o ropo Pet
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Recarregando

Estacao de recarga

Estacao de recarga

O ropo retornara automaticamente a sua estacdo de recarga quando estive com pouca
bateria. Vocé pode enviar o0 ropo para recarregar a qualquer momento clicando duas vezes
no botao principal ou pressionando no controle.

0,6m

v 2,0m

Certifigue-se de que ha pelo menos 2m de espaco livre para a frete e 0,6m de espaco livre
para os lados da estacgao.

52,

Fonte Estacao de recarga

AcessoOrios necessarios:

2. Instale a estagdo de recarga em um coémodo
central, no imovel, para garantir que o robd
consiga retornar a mesma com maior facilidade,
quando precisar recarregar.

1. Instale a estac&o de recarga contra uma parede
em uma superficie plana e dura. Ndo instale a
estacdo de recarga sobre superficies macias
como tapetes.

ATENGCAO: Nao mova a estacéo de recarga ropo enquanto ele estiver trabalhando.



Recarregando

Carregando o ropo

Carregando o ropo na
Estacao de recarga.

Para recarregar o ropo, cologque-o em
sua estagdo de recarga com os contatos
metalicos em sua parte de baixo, posi-
cionadas em cima dos contatos em sua
estagdo de recarga. Certifique-se de
que a estagao de recarga esta conecta-
da na tomada.

Enviando o ropo para
recarga.

Para enviar o ropo para sua estacdo de
recarga, pressione duas vezes o botdo
principal ou entéo o botédo no con-
trole.

Conservando a bateria
do ropo.

O ropo nao deve permanecer em sua
estagdo de recarga por mais de cinco
dias. Se vocé néo for usa-lo pelo me-
nos uma vez a cada 5 dias, desligue-0*
e remova-o da estagdo para conservar
a bateria.

ATENCAO: Para desligar o ropo, pressione o bot&o principal por cerca de 4 segundos. Solte o botdo quando ouvir
o bip do ropo. A luz do botao principal do ropo ir4 se apagar. Para ligar o ropo, pressione o0 mesmo botao por 4
segundos até que a luz do botao principal se acenda.

34

Carregando o ropo

O ropo emitird um bip uma vez e piscara lentamente o botdo principal, na cor laranja, para
avisar que ele esta carregando.

Quando o ropo estiver totalmente carregado, seu botédo principal ira parar de piscar e
permanecera aceso na cor branca.

35



Controle remoto

Vocé pode fazer o agendamento de
limpeza, selecionar o modo de limpeza
e controlar os movimentos do ropo,
tudo através do controle remoto.

38 - Funcoes dos botoes
40 - Sincronizando o controle
42 - Navegando com o ropo

e

Aponte a camera
do seu celular
para o QR code >



http://cliente.ropo.com.br/pet
http://cliente.ropo.com.br/pet

Controle remoto

Funcao dos botoes

O controle remoto do ropo requer 2 pilhas AAA (n&o incluidas). Retire as baterias caso nao
esteja usando o controle regularmente. Evite expor o mesmo a temperatura elevadas.

1. Modo Automatico (Inicio/Pausa)

Inicia o ciclo de limpeza em modo automatico ou
Pausa os movimentos do ropo. No modo de limpeza
automatico, através de seu giroscopio o ropo mapeia
a area de limpeza em sua memoria, garantindo maior
cobertura e autonomia. Depois de pausado, seu ropo
sempre retornara no modo de limpeza automatico.

2. Botées Direcionais
Guie o ropo de forma manual para leva-lo ao local
desejado.

3. Modo Pontual*

Inicia o ciclo de limpeza no modo pontual. Nesse modo, o
ropo navegara em uma espiral ascendente, realizando
a limpeza circular em uma area de aproximadamente
1m? em no maximo 2 minutos.

4. Modo Contorno

Inicia o ciclo de limpeza em modo contorno. Nesse
modo, o ropo navegara tangenciando as paredes para
uma limpeza concentra da apenas nos cantos da sua
casa.

5. Modo cémodo unico

Inicia o ciclo de limpeza de um cémodo unico. Nesse
modo, vocé deve colocar 0 ropo no comodo que
deseja limpar, fechar as portas e iniciar o ciclo. O
robd realizara a limpeza do cémodo e ao terminar, ele
retornara para o ponto inicial e desligara sozinho.

6. Configurar Hora
Ajuste a hora do controle remoto.

7. Configurar Agendamento de Limpeza
Ajuste a hora desejada para o ropo iniciar a limpeza
automatica de seu imovel.

8. Recarregar
O ropo inicia a busca pela estagao para recarregar.

* Funcgao disponivel apenas no controle remoto do ropo Pet a partir do serial RPET2000001.

38,
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Funcao dos botoes

Quando o ropo esté ligado,
ele pisca sua luz do botdo
principal, toda vez que recebe
um comando do contrle remoto.




Controle remoto Sincronizando o controle

Controlo remoto .x nw 2x baterias AAA
" (nao incluidas)

Sincronizando o controle remoto com seu o ropo

AcessoOrios necessarios:

Se o ropo nao estiver respondendo aos comandos do controle, ele pode precisar ser a®m®

ropo

sincronizado. Vocé sé precisara fazer isso uma vez. Antes de sincronizar o ropo ao seu

controle, certifique-se de que as baterias do controle possuem carga.

1. Enquanto segura o botdo P/ no controle 2. O ropo emitira trés bipes para informar que a
remoto, pressione e segure o bot&o principal sincronizacgéo foi realizada com sucesso.
do ropo.




Controle remoto Navegando com o ropo

Navegando com o ropo

Mantenha os botdes direcionais presssionados para controlar os movimentos do ropo

1. Mantenha pressionado um botao direcional no con- 2. Pressione P || para que o ropo volte a seu modo
trole remoto para manter o ropo se movendo na de limpeza.
direcdo desejada.

Importante:

Caso esteja nos modos “limpeza concentrada” ou “contomo” vocé nao conseguira direciona-lo

@ Vocé s6 podera controlar as direcbes do ropo se ele estiver no modo de limpeza automética.
pelo controle.

Usar os botdes direcionais, zera a memoria de limpeza do ropo durante o ciclo, entdo nao

recomendamos que vocé o direcione constantemente através do controle enquanto ele limpa ATENCAO: (D Os senssores anti-queda épticos do ropo enquanto localizados sob o para-choque frontal. Nao
seu imovel. O ideal é deixar o robd trabalhar e ir limpando os comodos gradativamente e de direcione o robd em ré para degraus ou beiradas pois ele caira.

maneira automatica.

® ®



Aponte a camera
do seu celular
para o QR code >

Agendamento
de limpeza

Ou acesse o link
cliente.ropo.com.br/pet

Vocé pode fazer o agendamento de
limpeza, selecionar o modo de limpeza
e controlar os movimentos do ropo,
tudo através do controle remoto.

46 - Configurando a hora
48 - Configurando o agendamento
de limpeza
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Agendamento de limpeza Configurando a hora

- -
+ o+

ConfigurandO d hOra Controlo remoto ' ' 2x baterias AAA

O ropo pode ser programado para limpar todos os dias na hora determinada, através de
seu controle remoto. Para definir o horario de limpeza do ropo, vocé deve definir a hora
atual no controle remoto. Certifique-se de que o controle remoto esteja sincronizado e tenha
um par de baterias funcionando antes de continuar.

AcessoOrios necessarios:

-@-

CEIED)

ropo

1. Pressione @ e os digitos da hora irdo comecar 2. Use « e P para alterar entre os minutos e
hora. Use ¥ e A para ajustar os minutos e

SCHEDULED TIME hora.
= N

Lo] [B][A
Sropo

3. Pressione (D novamente para salvar sua
configuragédo. O ropo emitira um bipe para
@ confirmar o salvamento das informagdes. @




Agendamento de limpeza Configurando o agendamento de limpeza

Controlo remoto . wx 2x baterias AAA
" (nao incluidas)

Configurando o agendamento de limpeza

Depois de definir o horario no controle remoto do ropo, vocé pode definir o horario de
limpeza dele.

AcessoOrios necessarios:

I _| Ppm
N [ @f<3]e>)
SCHEDULED TIME !
C |1 Am I
© I LI_l pm !
1. Pressione % e os digitos da agendamento, 2. Use €4 e P para alterar entre os minutos e
comecarao a piscar. hora. Use ¥ e A para ajustar os minutos e

hora do agendamento.

ATENCAO: Na hora programada no agendamento de limpeza, o0 seu ropo saira sozinho da estacédo de recarga
e iniciara a limpeza automatica do seu imovel. Ao final do ciclo de limpeza, ele também retornara sozinho para a
estacao, para recarregar e aguardar um novo ciclo de limpeza.

- @fsal)
no controle im

Para resetar as configuragdes de agendamento de limpeza, basta manter pressionado o botéo (&
remoto. As informagdes de agendamento irdo desaparecer do display do controle, confirmando o reset.

3. Pressione % novamente para salvar sua
configuragédo. O ropo emitira um bipe para
@ confirmar o salvamento das informagdes. @



Aponte a camera
do seu celular
para o QR code >

Limpesa e
manutencao

Para manter seu ropo funcionando com
o maximo de eficiéncia, é importante
realizar a limpeza da lixeira, escovas,
filtros, sensores e rodas ao menos uma
vez por semana.

Ou acesse o link
cliente.ropo.com.br/pet J

52 - Lixeira

56 - Filtros

58 - Escova central

60 - Escovas laterais

62 - Bateria

64 - Sensores

66 - Rodas

68 - Reservatorio de agua
com MOP (opcional)
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Limpeza e manutencao

leelra AcessoOrios necessarios: c, Escova de Limpeza

Para o melhor funcionamento do ropo, recomendamos limpar a lixeira uma vez a cada 6
ciclos de limpeza ou menos, se o imével estiver muito sujo.

Esvaziando a lixeira do ropo Pet

Dica:

1. Pressione o botdo da parte de tras do ropo e 2. Levante a tampa, puxando o botdo para cima,

N&o lave a lixeira sem primeiro e ( atamp:s
puxe a lixeira para fora. para abrir a lixeira.

remover os filtros.

Né&o force a lixeira além de seu
angulo de abertura natural.

3. Despeje o conteudo da lixeira e limpe-a com a 4. Feche a lixeira e encaixe-a novamente no
escova de limpeza. ropo.
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Limpeza e manutencao

Lixeira Removendo os filtros

Para o melhor funcionamento do ropo, recomendamos limpar a lixeira uma vez a cada 6
ciclos de limpeza ou menos, se o imével estiver muito sujo.

Atencao: Remova os filtros antes de lavar a lixeira.

Dica: 1. Pressione o botdo da parte de tras do ropo e 2. Levante a tampa para abrir a lixeira. Retire a
Ica: puxe a lixeira para fora. tampa do filtro usando as guias para remove-la

g N&o foce a lixeira além de seu
angulo de abertura natural.

Ao substituir os filtros, certifique-
se de que a aba do filtro HEPA
esteja voltada para cima.

3. Retire os filtros eletroestaticos e HEPA e 4. Deixe a lixeira secar completamente antes de
coloque-os de lado. Lave a lixeira com agua. recolocar os filtros e a tampa do filtro. Feche a
lixeira e encaixe-a hovamente no ropo. E



Limpeza e manutencao Filtros
mﬂ,

Filtros Acessorios necessarios: Escova de Limpeza

Para a maximizar a eficiéncia do ropo, limpe os filtros sempre que limpar a lixeira. Dois filtros W
estédo localizados dentro da lixeira, estes filtros capturam particulas finas e impedem que
elas retornem para o ar. Para manter a eficiéncia dos seus filtros, sugerimos a substituicao
dos mesmo a cada 6 meses. Verifigue aonde adquirir em ropo.com.br

Tampa do filtro

Filtro Eletroestatico para

particulas minusculas
1. Pressione o botdo da parte de tras do ropo e 2. Levante a tampa para abrir a lixeira. Retire a
puxe a lixeira para fora. tampa do filtro usando as guias para remove-la

Filtro HEPA de alta eficiencia
para particulas invisiveis

3. Retire os filtros e escove-os gentilmente 4. Coloque os filtros e a tampa do filtro de volta na
utilizando a escova de limpeza. posicao. Feche a lixeira e encaixe-a novamente

no ropo. i




Limpeza e manutencao Escova central
It

Escova central AcessoOrios necessarios: ‘, Escova de Limpeza

Para manter a eficiéncia do ropo, limpe a escova central uma vez por semana ou quando
apresentar acumulo de sujeira.

1. Precione as travas da tampa da escova central 2. Retirar a escova central atentando para a 3. Use a escova de limpeza para retirar a sujeira 4. Quando terminar, recoloque a escova central,
e levante-a. posicao dos encaixes laterais. acumulada na escova central e utilize o lado atentando para seu encaixe lateral e em
rigido e a lamina, para retirar pelos e cabelos seguida tampe-a.

enroscados ha escova.

ATENCAO: Vocé pode usar uma tesoura para cortar emaranhados de cabelos, ou pincas para remover
residuos maiores de dentro do ropo.
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Limpeza e manutencao Escovas laterais

: i
ESCOVHS |atera|S Acessorios necessarios: [ )

Para manter seu ropo, funcionando com o maximo de evidéncia, o ideal & limpar suas w
escovas laterais pelo menos uma vez por semana.

Escova de Limpeza Chace Philips

1. Remova os parafusos das escovas laterais e 2. Use a ferramenta de limpeza para limpar

rotina do robo. as escovas laterais e o eixo das escovas
localizadas no robd.

Al =g

ATENCAO: Vocé pode usar uma tesoura para cortar emaranhados de cabelos, ou pingas para remover
residuos maiores de dentro do ropo.

3. Quando terminar, aparafuse de volta as escovas
laterais em suas respectivas oposi¢coes. @

@



Limpeza e manutencao

Bateria

Bateria

Para garantir uma vida longa para a bateria do seu robd, limpe constantemente suas
escovas, filtros e eixos, evitando sobrecarga do robé.

2. Suspenda a bateria.

1. Precione as abas laterais da bateria para
desativa-la do robd.

ATENCAO: Para garantir a durabilidade da sua bateria, antes da primeira utilizagdo do roepe, é necessario deixa-lo
carregando por 8 horas na estac&o de recarga, mesmo que o indicador luminoso do bot&o principal indique que a
bateria ja esta carregada.

@

Caso perceba uma reducéo significativa na autonomia do ropo, esta na hora de substituir
sua bateria. Veja onde adquirir em ropo.com.br

3. Posicione a nova bateria no ropo e aplique

2. Desconecte a bateria antiga puxando a jungao
pressao até que ela se encaixe no lugar.

do circuito. Em seguida, conecte sua nova
bateria.

ATENCAO: Caso vocé nao estiver usando o ropo por um longo periodo de tempo, carregue a bateria completamente,
remova-a, desconecte a estacéo de recarga e guarde tudo em local seco e a temperatura ambiente. Nao deixe o

ropo sob luz solar direta.


http://ropo.com.br

Limpeza e manutencao Sensores

Sensores AcessoOrios necessarios: @ Flanela

Para manter seu ropo funcionando, limpe os sensores uma vez por semana. O sensor anti- (nao incluida)
impacto 6ptico esta localizado ao longo do para-choque e os sensores anti-queda Opticos,
estao localizados na parte inferior sob o para-choque.

1. Limpe o sensor anti-impacto usando um pano macio e seco. 2. Limpe os sensores anti-queda usando um pano macio e seco.



Limpeza e manutencao Rodas

I

Rodas AcessOrios necessarios:
Para manter a efciéncia do ropo, linpe as rodas uma vez por semana.

Escova de Limpeza Ar comprimido
(nao incluido)

1. Limpe a roda direita usando ar comprimido ou a escova de limpeza. 2. Limpe a roda esquerda usando ar comprimido ou a escova de limpeza.



Limpeza e manutencao Reservatério de agua

Reservatorio de agua

Seu ropo Pet acompanha o reservatério de agua + MOP (Sistema Wet Clean). Para saber
aonde adquirir um MOP e outros acessorios, acesse ropo.com.br

4. Remova 0 MOP e enxague ‘abundantemente,
afim de remover quaisquer resquicios de sujeira
ou desinfetantes que vocé possa ter utilizado.

1. Segure o reservatorio em sua parte mais larga 2. Suavimente suspenda o reservatorio, de forma
com ambas as méaos. que o mesmo fique perpendicular ao fundo do
robd.

S

-] -

3. Voce o i tori d dera do robd 5. Caso tenha utilizado algum produto de limpeza 6. Antes de fixar o MOP de volta no reservatorio,
- voce ouviraum clique e o reservalorio se desprendera do robo. em seu reservatorio, enxague abundantemente certifique-se de que 0 mesmo ja esta seco.

0 mesmo afim de limpa-lo e remover quaisquer
ATENCAO: Independente da utilizagdo do MOP, seco ou imido, aconselhamos que o0 mesmo seja lavado ap6s cada resquicios do produto.

ciclo de limpeza.

@ @



|
Solucao
de problemas

Quando o ropo encontra um problema,
ele comunica através de uma série de
flashes de luz vermelha. Ele emitira um
sinal sonoro, piscara um certo nhumero
de vezes, fara uma pausa e em seguida
emitira um sinal sonoro novamente an-
tes de reiniciar o ciclo.

72 - Roda esquerda

74 - Roda direita

76 - Sensores das rodas

78 - Roda frontal

80 - Sensor anti-queda optico

82 - Bateria fraca

84 - Sensor de anti-impacto mecanico
86 - Escova central

88 - Escovas laterais

90 - Sensor de anti-impacto optico
92 - Motor da lixeira

94 - Sistema de energia

Aponte a camera
do seu celular
para o QR code >
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Solucao de problemas Roda esquerda

Escova de Limpeza Ar comprimido

(nao incluido)

@ Roda €S( uerda Acessorios necessarios:

Se o ropo parar de funcionar e no botao principal a luz laranja piscar duas
vezes, a roda esquerda pode estar travada.

M

O que fazer?

Limpe a roda esquerda usando ar
comprimido ou a escova de limpeza.




Solucao de problemas Roda direita

@ ROda dlrelta AcessoOrios necessarios: Escova de Limpeza Ar comprimido
Se o ropo parar de funcionar e no botdo principal a luz laranja piscar trés (nao incluido)
vezes, a roda direita pode estar travada.
T~

O que fazer?

Limpe a roda direita usando
ar comprimido ou a escova de
limpeza.




Solucao de problemas Sensores das rodas

@ Sensores das rodas

Se o ropo parar de funcionar e no botao principal a luz laranja piscar quadro
vezes, significa que uma das rodas pode ter perdido contato com o piso.

M

O que fazer?

Certifiqgue-se de que as rodas do ropo estao suspensas no ar podem alcancar o chao uniforme.




Solucao de problemas Roda frontal

@ ROda frOntaI AcessoOrios necessarios: c, Escova de Limpeza

Se o ropo parar de funcionar e no botédo principal a luz laranja piscar cinco
vezes, a rroda frontal pode estar travada.

—~
O que fazer?
1. Segure o encaixe da roda com a mao e

puxe para cima. Vocé pode usar uma chave
de fenda para alavancagem, se necessario.

2. Remova a roda aplicando pressédo na parte
ge tras para que ela saia do lugar. Limpe
em.

3. Reencaixe a roda e o encaixe da roda.
Certifique-se de que a roda gira livremente
dentronoencaixe depois de serposicionada.




Solucao de problemas Sensor anti-queda 6ptico

@ Sensor anti'queda 6pt|CO Acessorios necessarios: @ Flanela

Se o ropo parar de funcionar e no botao principal a luz laranja piscar seis (nao incluida)

vezes, seu sensoranti-queda Optico pode estar sujo.

M

O que fazer?

Limpe o sensor anti-queda 6ptico usando uma
flanela macia.

: ATENCAO: Evite a utilizacdo do ropo sobre tapetes e carpetes de cor escura. @



Solucao de problemas Bateria fraca

Fonte Estacao de recarga

@ Bateria fraca AcessoOrios necessarios:

Se o0 ropo parar de funcionar e no botdo principal a luz laranjapiscar sete
vezes, significa que seu robd estd com pouca bateria e precisa se recarregar.

M

O que fazer?

Coloque o0 ropo em sua estacdo de recarga com
os contatos metalicos em sua parte de baixo,
posicionados sobre os contatos da estagao. Deixe-o
carregando até sua bateria estar completa.

Seu ropo emitird um bip uma vez e piscara lentamente o bot&o principal para avisar que
ele esta carregando. Quando o ropo estiver totalmente carregado, seu botao principal ira
parar de piscar e permanecera aceso.

@ @




Solucao de problemas Sensor de impacto mecanico

@ SenSOr de impaCtO meCéniCO Acessorios necessarios: Ar comprimido

Se o ropo parar de funcionar e no botdo principal a luz lalaranja piscar oito (nao incluido)
vezes, seu para-choque pode travado.

M

O que fazer?

Pressione algumas vezes a frente do
para-choque, para verificar se ele retorna
a posicao sozinho. Se necessario, limpe
o interior do para-choque que com ar
comprimido.




Solucao de problemas Escova central

ESCOva Central AcessoOrios necessarios:

Seu ropo Pet é equipado com uma escova central com tecnologia V-Shape
Hybrid que combina cerdas de pelos curtos e membranas emborrachadas.
Enquanto as cerdas varrem os detritos para o duto de sucgéo, as membranas
emborrachadas servem para esfregar seu piso e revolver tapetes e carpetes.
O formato em “V” serve para direcionar os pelos e detritos para o centro da
escova, facilitando a limpeza.

c, Escova de Limpeza

‘"

1. Pressione as travas do raspador da escova 2. Utilize a escova de limpeza para retirar a sujeira

central e remova-o0. Em seguida, retire a escova acumulada na escova central o lado rigido e a
central, atentando-se ao encaixe das roldanas lamina, para retirar pelos e cabelos enroscados
laterais. na escova. Também pode-se usar uma tesoura

para cortar emaranhados de pelos.

3. Solte as roldanas laterais e desmonte-as para 4. Ao concluir a limpeza, reencaixe as roldanas
possibilitar a limpeza tanto do eixo metélico na escova central e recoloque a escova em
quanto do interior das mesmas. seu local original. Por fim, fixe novamente o

raspador e trave seus encaixes.

ATENCAO: A escova central é lavavel, porém deve ser lavada sem as roldanas laterais e reinstalada no ropo

somente quando totalmente seca. i




Solucao de problemas Escovas laterais

@ ESCOvaS Iaterals AcessoOrios necessarios: ‘, Escova de Limpeza Chace Philips

Se o ropo parar de funcionar e no botao principal a luz laranja piscar dez vezes,
as escovas laterais podem estar travadas.

M
O que fazer?

1. Remova o parafuso em cada escova
lateral.

2. Use a ferramenta de limpeza para
limpar as escovas laterais e os eixos
das escovas.

3. Quandoterminar, reencaixe as escovas
laterais e aparafuse-as

ATENCAO: Vocé pode usar uma tesoura para cortar emaranhados de cabelos, ou pingas para remover
residuos maiores de dentro do ropo.

89



Solucao de problemas Sensor anti-impacto 6ptico

':[I Sensor anti-impacto 6pt|CO Acessorios necessarios: @ Flanela

Se o ropo parar de funcionar e no botéo principal a luz laranja piscar onze vezes, (nao incluido)
seu sensor anti-impacto éptico podem estar sujos.

M

O que fazer?

Limpe os sensores anti-impacto opticos,
localizados no para-choque dianteiro
do ropo, usando um pano macio.




Solucao de problemas Motor da lixeira

Ar comprimido

|:’|:| MOtor da Iixeira AcessoOrios necessarios:

Se o ropo parar de funcionar e no botdo principal a luz laranja piscar doze vezes, (nao incluido)

entdo seu motor da lixeira, pode esta travado.
O que fazer?
Remova a lixeira do ropo e limpe o
interior com ar comprimido.

M




Solucao de problemas Sistema de recarga

Fonte Estacao de recarga

l:’|:| SiStema de recarga AcessoOrios necessarios:

Se o ropo parar de funcionar e no botéo principal a luz laranja piscar quatorze
vezes, significa que seu robo esta tendo dificuldades em se recarregar na estacao.

N O que fazer?

1. Pressione as abas da bateria e puxe-a
para cima. Desconecte o cabo e aguarde
10 segundos. Em seguida, reconecte o
cabo e reencaixe a bateria.

2. Desconecte a estacdo de recarga da fonte,
espere 10 segundos e entao reconecte
a estacao. A luz de energia verde deve
acender.

3. Se a fonte parecer estar funcionando
corretamente, coloque o ropo em sua
estacao e deixe-o carregar completamente.




Garantia

Aponte a caméra do seu celular e
ative a garantia estendida do seu
ropo.

OEc

Ou acesse o link
cliente.ropo.com.br/ativar



http://cliente.ropo.com.br/ativar

Especificacoes tecnicas

Unidade Principal: Especificacoes Técnicas da Estacao de Recarga:

1 Voltagem de Trabalho 14.4V DC 1 Dimensoes 155 X 150 X 80mm (largura x espessura x altura)
2 Bateria Li-lon (tempo de carga aproximado: 5h) 2 Peso 0.15kg
3 Autonomia por recarga Até 130min 3 Voltagem de trabalho 19V DC
4 Poténcia 24W 4 Temperatura para utilizacao 0°C até 50°C
5 Temperatura para utilizacao 0°C até 50°C 5 Umidade para utilizacao < 80%UR
6 Umidade para utilizacao <80%UR
7 Controle Remoto Banda de frequéncia ISM 2.4GHz
8 Dimensobes 326 X 80mm (didmetro x altura)
9 Peso 3.15kg
10 Capacidade da bateria 2500mAh
11 Capacidade da lixeira 500mL
Especificacoes Técnicas do Controle Remoto:
1 Voltagem de trabalho DC 3V
2 Alimentacao 2 x AAA - Pilhas alcalinas
3 Alcance até 7M (sem obstaculos)
4 Temperatura para utilizacao 0°C até 50°C
5 Umidade para utilizacao < 80%UR
6 Frequéncia Banda de frequéncia ISM 2.4GHz
7 Dimensioes 125 X 45 X 22mm (comprimento x largura x altura)
8 Peso 0.08kg



Precaucoes de seguranca

Ninguém pode desmontar, reparar ou
alterar o produto, exceto os técnicos
autorizados pela empresa, pois isto
pode provocar choque, incéndio e/ou
ferimentos.

N&o encoste nos fios elétricos com as
maos molhadas, pois pode causar
choque elétrico.

Nao aproxime suas roupas ou qualquer
parte do corpo (cabeca, dedos, etc.) da
escova ou roda do robd sob risco de
ferimentos.

N&o esqueca de desligar o robd quando
for transporta-lo ou guarda-lo por muito
tempo para nao danificar a bateria.

Verifique se o cabo de energia esta bem
conectado na base para evitar falha na
recarga ou até fogo.

©

N&o utilize carregador diferente do
fornecido com o robd. Outros carrega-
dores podem causar dano, choque
elétrico ou fogo devido a alta voltagem.

Nao dobre os fios elétricos excessiva-
mente, nem coloque peso sobre eles

sob risco de fogo ou choque elétrico.

N&o aproxime cigarros, isqueiros, fosfo-
ros ou qualquer outro produto quente
ou inflamavel do robé sob risco de
incéndio e ferimentos.

Conecte o plug de energia completa-
mente para evitar choque elétrico, curto
circuito, fumaca ou fogo.

Se for ficar masi de 5 dias sem utilizar o
robd, retire sua bateria e guarde-a em
um local seco e arejado depois de ter
sido completamente carregada.

e © VU3 @

Para garantir uma vida longa para a
bateria, recarregue por pelo menos 8
horas em sua primeira carga ou apoés
longo periodo sem utiliza-lo. A bateria
alcancara o pico de sua autonomia ap6s
2 ou 3 ciclos de recarga total.

Utilize o robd com cautela na presenca
de criangcas para evitar sustos ou
ferimentos.

N&o deixe o robd entrar em contato com
agua ou outro liquido para evitar danos
ao circuito e perda de garantia.

Nao utilize o rob6 em éareas externas.
Calor, excesso de umidade entre outros
fatores podem causar danos ao aparelho.

D O @

Antes de utilizar o robd remoca todos os
objetos frageis ou danificaveis como
tecidos, vidros, garrafas, etc. Caso
contrario vocé pode danificar estes
produtos e o robd, invalidando sua
garantia.

Nao coloque peso no robd para evitar
causar danos ao aparelho e ferimentos.

Nao utilize o robé em cadeiras, peque-
nas mesas ou pequenos espacos para
evitar danos ao aparelho.

Nao utilize o rob6 em areas comerciais
ou podera causar danos ao aparelho
por excesso de uso.

Retire todos os cabos, fios ou outros objetos maleaveis ou pequenos objetos do chéo para

evitar que se enrosquem e danifiquem as escovas.

O O O O



Declaracao de Conformidade

Este dispositivo esta em conformidade com a Declaragao de Conformidade de Produto, expedida pela
ABNT - Associacao Brasileira de Normas Técnicas, atendendo aos requisitos da Portaria INMETRO:
n° 371 de 29/12/2009.

Este produto atende também aos requisitos da Norma ABNT NBR 60335-1:2010 e IEC 60335-2-2:2012.

GARANTIA E
ASSISTENCIA

100%

NACIONAL

Garantia & Assisténcia ropo®

1 - AGF IMPORT EIRELI, inscrita no CNPJ n°10.863.893/0002-33, assegura ao cliente além da garantia legal de 90 dias, mais
275 dias de garantia estendida para seu robd aspirador (contada a partir da data de sua aquisi¢cdo, comprovada mediante apre-
sentacgao da nota fiscal de compra de um distribuidor oficial, totalizando 1 ano de tranquilidade! Para isso, € necessario validar sua
garantida no site cliente.ropo.com.br/ativar e preencher o formulario com os dados do seu ropo.

2 - Esta garantia cobre exclusivamente os defeitos de fabricagdo das pegas e componentes do produto nas condigdes normais
de uso de acordo com o manual de instrugdes e as orientagdes contidas nos videos explicativos no site ropo.com.br/suporte.

3 - Esta garantia sera automaticamente cancelada se o produto sofrer reparos por pessoas néo autorizadas, receber maus tratos
ou sofrer danos decorrentes de acidentes, quedas, ma utilizagao, falta de limpeza, variagbes de tensdo elétrica ou sobrecarga
acima do especificado, limpeza inadequad a do produto (aplicagdo de solventes, produtos quimicos, abrasivos, utilizagdo de palha
de ago, esponja dupla face e outros semelhantes), aplicagdo de pegas nio originais ou inadequadas ou ainda adaptagéo de pegas
adicionais. O mesmo ocorrera em casos de exposi¢do a niveis de umidade acima do especificado previamente neste manual,
agua ou qualquer outro tipo de liquido, inclusive urina, ndo cobrindo defeitos ou danos como oxidagao e deterioragado resultantes
do contato destes com o produto. Esta garantia também n&o se aplica a pegas que apresentem desgaste natural pelo uso regular
ou desgaste prematuro por uso irregular, tais como roda frontal, rodas laterais, filtros, escovas, borrachas e bateria.

4 - Para garantir um atendimento rapido e de qualidade, efetuado somente por técnicos especializados e com pegas de reposigao
sempre disponiveis, os servicos de assisténcia e garantia do ropo foram centralizados em um unico laboratério técnico nacional
especializado. O processo de envio e recebimento é realizado através de transportadoras e/ou Correios, 0 que garante também a
economia de tempo em levar e buscar o produto em centros de assisténcia muitas vezes distantes.

5 - Durante a vigéncia da garantia, estéo incluidos os custos das pecas e dos servigcos a serem executados pela assisténcia
técnica desde que seja constatado o defeito de fabricagdo no produto. As despesas de envio e retorno do produto sdo de respon-
sabilidade do cliente. Caso seja comprovado o defeito de fabricagdo nos primeiros 90 dias, a AGF Import arcara com os custos
de frete do produto.

6 - O produto deve ser enviado em sua embalagem original para evitar qualquer tipo de dano durante o transporte. Danos causa-
dos no transporte pela utilizacdo de embalagem inadequada nao seréao cobertos pela garantia.

7 - Para solicitar a garantia ou assisténcia do seu ropo, entre em contato com nossa equipe através do nosso site ropo.com.br,
na aba “Suporte”, informando o problema apresentado. Muitas vezes o problema pode ser solucionado pelo proprio cliente através
da consulta ao nosso canal de suporte. Caso o problema persista, orientaremos como proceder com o envio do produto para a
garantia ou assisténcia.

ropo.com.br
AGF Import Eireli


http://cliente.ropo.com.br/ativar-garantia
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